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1 Vazna Opste informacije
bez bj ednosna Da biste izbjegli ostecena ili kvarove:
uputstva /N oprez

* Nemojte izlagati slusalice prekomjernoj vruéini

Ne bacajte slusalice.

Slusalice ne smiju biti izloZzene kapanju, prskanju
vodom.

Ne dopustite da vam slu$alice budu potopljene u
vodu.

Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzen ili abrazive.

Ako je potrebno ¢is¢enje proizvoda koristite
mekanu krpu, po potrebi navlaZzenu sa minimalnom

Bezbjednost slusanja

Opasnost koliginom vode ili razrijedenim blagim sapunom.
» Ugradena baterija ne smije biti izloZzena
* Da biste izbjegli oStecenje sluha, ogranicite prekomjernoj vruéini, kao $to su sunceve zrake,
vrijeme koriS¢enja slusalica sa velikom jacinom pozar ili sli¢no.
zvuka i postavite jaginu zvuka na bezbjedan « U sluéaju pogresne zamjene baterije, postoji
nivo. Sto je veca jacina zvuka, to je krace opasnost od eksplozije. Zamijenite samo istom ili
vrijeme bezbjednog slusanja. jednakom vrstom.
. . . . * Odlaganje baterije u vatru ili vru¢u rernu ili
Obavezno se pridrzavajte sljedecih mehanicko drobljenje ili siedenje baterije moze da
uputstava kada koristite slusalice. rezultira eksplozijom;

Ostavljanje baterije u okruzenju sa ekstremno
visokom temperaturom moZze da rezultira
eksplozijom ili curenjem zapaljive te€nosti ili gasa;
Izlaganje baterije ekstremno niskom vazdusnom

»  Slusajte pri razumnoj jacini zvuka,
tokom razumnog vremenskog perioda.
» Pazite da kontinuirano ne pojacavate

jacinu zvuka jer se sluh prilagodava. pritisku moZe da rezultira eksplozijom ili curenjem

* Ne pojacavajte jaCinu zvuka toliko zapaljive tecnosti ili gasa.
visoko da ne mozete Cuti Sta se oko
vas dogada.

+  Trebalo bi da budete oprezni ili O radnim i skladiSnim temperaturama i
privremeno prekinete upotrebu u vlaznosti
potencijalno opasnim situacijama. +  Cuvajte na mjestu gdje je temperatura

«  Prevelik zvuéni pritisak u slualicama izmedu -20 °C (-4 °F) 150 °C (122 °F)
moze uzrokovati gubitak sluha. (do 90% relativne vlaznosti.

«  Koridéenje slugalica sa oba uha *  Rukujte na mjestu gdje je temperatura
pokrivena za vrijeme voznje nije izmedu 0 °C (32 °F) 145 °C (113 °F) (do
preporudljivo i na nekim podrugjima 90% relativne vlaznosti.
tokom voZnje moze biti protivzakonito. *  Zivotni vijek baterije moze biti kraci u

«  Zbog vase sigurnosti izbjegavajte uslovima visoke ili niske temperature.
ometanje muzikom ili telefonskim e Zamjena baterije sa nepravilnom vrstom
pozivom dok ste u saobracaju ili koja moZze oStetiti zastitni mehanizam
drugim potencijalno opasnim (na primjer, u slucaju nekih vrsta
okruzenjima. litjumskih baterija);



2 Vase , True“
beziCche
slusalice

Cestitamo vam na kupovini i dobro dosli u

,Philips*! Da biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju nudi ,Philips®, registrujte svoj

proizvod na www.philips.com/support.

Sa ovim ,Philips True“ bezi¢nim

sluSalicama, mozete da:

« da uzivate u prakti¢nim bezi¢nim
pozivima bez korid¢enja ruku;

» da uzivate i kontroliSete bezi¢nu
muziku;

* da prebacujete izmedu poziva i
muzike.

Sta je u kutiji

,Philips True® TAT3216 bezi¢ne sluSalice

Q00

Zamjenjive gumene kapice za usi x

USB-C kabl za punjenje (samo za punjenje)

Globalna garancija

|

Letak o sigurnosti

Ostali uredaji

Mobilni telefon ili uredaj (npr. prenosni
racunar, PAD, Bluetooth adapteri, MP3
plejeri itd.) koji podrzava Bluetooth i koji je
kompatibilan sa slusalicama (pogledajte
»Tehnicki podaci” na stranici 10).

ME



Pregled vasih bezicnih
sluSalica

Kontrolni panel

LED indikator (slusalice)

LED indikator (kuciste za punjenje)
ViSenamjenska tipka

LED indikator

Ulaz za punjenje tipa - C

ME



3 Pocetak rada

Napunite bateriju

E Napomena

* Prije prvog koriS¢enja slusalica, stavite slusalice
u kuciste za punjenje i punite bateriju 2 sata za
optimalan kapacitet i Zivotni vijek baterije.

Da biste izbjegli oStecenja koristite samo
originalni USB-C kabl za punjenje.

Zavrsite svoj poziv prije punjenja slusalica jer ¢e
se slusalice iskljuciti zbog punjenja.

E Savjet

* Kuciste za punjenje sluzi kao prenosiva rezervna
baterija za punjenje slusalica. Kad se kuciste za
punjenje potpuno napuni, podrzava puni ciklus
punjenja za slusalice 3 puta.

* Obicno je za potpuno punjenje USB kablom
potrebno 2 sata (za slusalice ili kuciste za
punjenje).

* Kada je nivo napunjenosti baterija u slualicama
prenizak, svjetlo sluSalica ce treptati u boji ¢ilibara

Uparite slusalice sa

Punjenje

Slusalice stavite u kuéiste za punjenje, a
zatim zatvorite kuciste za punjenje.

Jedan kraj USB kabla prikljucite na kuciste
za punjenje, a drugi kraj na izvor
napajanja.

» ZapocCnite punjenje.

Proces punjenja potvrduje LED lampica
na zadnjem panelu.

Kad se kuciste za punjenje potpuno
napuni, svjetlo se gasi.

Kad se kuciste za punjenje napuni 36%
- 99%, svijetli bijelo svijetlo.

Kad se kuciste za punjenje napuni 0% -
35%, svijetli svijetlo boje cilibara.

Bluetooth uredajem
prvi put

1

2

Provjerite da li su slusalice u
potpunosti napunjene i iskljuene.

Otvorite gornji poklopac iz kucista za
punjenje. Slusalice ¢e se automatski
ukljuciti, ulazec¢i u rezim za
uparivanje i desna i lijeva sluSalica ¢e
da budu povezane.

» Svjetlo na obe slusalice treperi
(bijelo i plavo)

> SluSalice su sada u rezimu
uparivanja i spremne za povezivanje
s Bluetooth uredajem (npr. mobilnim
telefonom).

Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

Uparite sluSalice sa vasim
Bluetooth uredajem. Pogledajte
korisnicki priru¢nik vaseg Bluetooth
uredaja.

E Napomena

» Nakon uklju€ivanja, ako slusalice ne mogu da

pronadu nijedan prethodno povezani Bluetooth
uredaj, automatski ¢e da se prebace u rezim
uparivanja.
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Sljedeci primjer prikazuje vam kako da
uparite slusalice sa Bluetooth uredajem.

1 Ukljucite Bluetooth funkciju svog
Bluetooth uredaja, odaberite Philips
TAT3216.

2 Ako se to od vas zatrazi, unesite
lozinku za slu$alice ,0000“ (4 nule).
Za Bluetooth uredaje koji sadrze
verziju Bluetooth-a 3.0 ili noviju, nije
potrebno unoSenje lozinke.

9 . »Philips® TAT3216

O

KoriScenje kao jedne sluSalice
(mono rezim)

Izvucite desnu ili lijevu slualicu iz kucista
za punjenje za Mono rezim upotrebe.
Slusalice ¢e se automatski ukljugiti. 1z
slusalice ¢e se Cuti glasovno obavjestenje
~Power on”.

E Napomena

* l|zvadite drugu slusalicu iz kucista za punjenje i
one ¢e se automatski upariti jedna sa drugom.

Uparite sluSalice sa drugim
Bluetooth uredajem

Ako imate drugi Bluetooth uredaj koji zelite
da uparite sa sluSalicama, provjerite da je
li isklju¢ena funkcija Bluetooth na bilo
kojem drugom prethodno uparenom ili
povezanom uredaju.

Pritisnite i zadrzite viSenamjenski taster na
kucistu za punjenje 3 sekunde da biste usli
u rezim Bluetooth uparivanja.

E Napomena

» Slusalice ¢uvaju 4 uredaja u memoriji. Ako
pokusSate da uparite viSe od 4 uredaja, najraniji
upareni uredaj zamjenjuje se sa novim.




4 Koristite svoje

UkljuCivanje/iskljuCivanje

& ali napajanja
slusalice pajanE :
Zadatak Dodir / Operacija
Taster

v v - . Ukljucite Otvorite
Povezite sluSalice na svoj SlUSalice poklopac
Bluetooth uredaj kucista za
punjenje

Iskljucite slusalice zatvorite

1 Ukljugite Bluetooth funkciju vaseg poklopac
Bluetooth uredaja. kucista za
punjenje

2 Otvorite gornji poklopac iz ku¢ista za
punjenje.

= Plavi LED indikator treperi.

= Slusalice ¢e da traze posljedniji
povezani Bluetooth uredaj i
automatski ¢e se ponovo povezati
sa njim. Ako posljednji uredaj nije
dostupan, slusalice ¢e uci u rezim
uparivanja.

E Savjet

* Slusalice ne mogu istovremeno da se povezu s
viSe od 1 uredaja. Ako imate dva uparena
Bluetooth uredaja, ukljucite Bluetooth funkciju
samo onog uredaja koji Zelite da povezete.

* Ako nakon ukljuéivanja slusalica ukljucite
Bluetooth funkciju Bluetooth uredaja, morate da
odete u Bluetooth meni uredaja i ruéno da
povezete sluSalice sa uredajem.

E Napomena

* Ako slusalice ne uspiju da se povezu s bilo kojim
Bluetooth uredajem u roku od 5 minuta,
automatski ¢e se iskljuciti kako bi se ustedio vijek
trajanja baterije.

Na nekim Bluetooth uredajima veza mozda necée
biti automatska. U tom sluc¢aju morate da udete u
Bluetooth meni svog uredaja i ruéno povezete
slualice sa Bluetooth uredajem.

Upravljajte svojim

pozivima i muzikom

Kontrola muzike

Zadatak Kontrolna Operacija
ploca
Reprodukuijte ili Desnallijeva Jedan dodir
pauzirajte slusalica
muziku
Preskocite Desnallijeva Pritisnite
unaprijed slualica 2 puta
Preskocite Desnallijeva  Pritisnite
unazad slusalica 3 puta
Podesite Putem
jacinu zvuka kontrole
+/- mobilnog
telefona
Kontrola poziva
Zadatak Kontrolna Operacija
ploca
Javite se/ Desnallijeva Jedan dodir
prekinite poziv  sluSalica
Odbijte dolazni Desnallijeva Dodirnite i
poziv slualica zadrzite
2 sekunde
Prebacivanje Desnallijeva Dodirnite i
pozivaoca slusalica zadrzite
tokom poziva 2 sekunde
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Status LED indikatora

Status slusalica

Indikator

Slusalice su Plavi LED indikator
povezane sa trepce svakih
Bluetooth uredajem. 1 sekundi
Slusalice su spremne  Plavi i bijeli LED

za uparivanje

indikatori trepere
naizmjeni¢no

Slusalice su
ukljucene, ali nijesu
povezane sa
Bluetooth uredajem

Ako nakon 1 minuta
nije moguce
uspostaviti vezu,
slusalice ce uci u
rezim uparivanja na
2 minuta. Plavi i bijeli
LED indikatori ¢e
poceti da trepere.

Nizak nivo baterije
(slusalice)

Na slusalicama ¢ete
Suti glasovno
obavjestenje ,baterija
je slaba”“.

Kako nositi

Baterija je potpuno
napunjena (kuciste
za punjenje).

100%: Svijetlo se gasi
36% - 99%: Bijela boja
0% - 35%: Boja cilibara

Glasovni asistent

Zadatak Dugme Operacija
Pokrenite Lijeva Pritisnite i
glasovnog slusalica zadrzite
(Siri/Google) 2 sekunde
asistenta

8 ME

Preuzmite aplikaciju
,Philips Headphones*

Preuzmite i instalirajte aplikaciju
,Philips Headphones* iz prodavnice
»,Google Play“ ili ,App Store“ na svoj
mobilni telefon.

PHILIPS

Kada se va$e slusalice povezu sa
mobilnim telefonom, mozete da
pokrenete aplikaciju ,Philips
Headphones® i koristite funkcije
navedene u nastavku:

= Podesite ekvilajzer.
= Provjerite stanje preostale baterije.

> AZuriranje softvera slusalica.



5 Vracanje slusalica

na fabriCke
postavke

Ako naidete na bilo koji problem sa
uparivanjem ili vezom, mozete slediti sledeci
postupak za vracanje sluSalica na fabricke
postavke.

1

2

3

Na svom Bluetooth uredaju idite u
Bluetooth meni i uklonite Philips TAT3216
sa liste uredaja.

Iskljucite Bluetooth funkciju svog Bluetooth
uredaja.

Vratite obe sluSalice u kuciSte za punjenje i
otvorite poklopac kucista za punjenje.
Pritisnite viSenamjenski taster na kucistu za
punjenje 3 puta.

Pratite odeljak ,Uparivanje sluSalica sa
Bluetooth uredajem prvi put” da biste uparili
Bluetooth uredaj.

ME



6 Tehnicki podaci

Slusalice

Vrijeme muzike: 6 Casova (dodatnih

18 Casova sa kuciStem za punjenje)

Vrijeme razgovora: 5 ¢asova (dodatnih 15

Casova sa kucistem za punjenje)

Vrijeme pripravnosti: 80 sati

Vrijeme punjenja: 2 sata

Punijiva litijum-jonska baterija: 55 mAH na

svakoj slusalici

Verzija Bluetooth-a: 5,0

Kompatibilni Bluetooth profili:

» A2DP (napredni profil distribucije
zvuka)

» AVRCP (profil daljinskog upravljanja
audio i video zapisima)

Podrzani audio kodek: SBC, HFP, HSP

Raspon frekvencija: 2,402-2,480 GHz

Snaga odasiljac¢a: < 10 dBm

Radni raspon: Do 10 metara (33 stope)

Kuc¢iste za punjenje

 Specifikacije su podloZzne promjenama bez

Vrijeme punjenja: 2 sata
Punijiva litijum-jonska baterija:
550 mAh

Napomena

prethodne najave.

10
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E Napomena

Ako je relevantno za bezbednost, treba ukljuciti

sledece informacije koliko je primenljivo:

* minimalna rastojanja oko aparata za dovoljnu
ventilaciju;

< ventilaciju ne treba ometati prekrivanjem
ventilacionih otvora predmetima, kao $to su
novine, stolnjaci, zavese itd,;

* na aparat ne treba stavljati izvore otvorenog
plamena, poput upaljenih sveca;

« Pratite i pridrzavajte se lokalnih propisa u vezi
sa odlaganjem baterija.

« upotreba aparata u tropskoj i/ili umerenoj klimi.




7 Obavjestenje

Izjava o usaglasenosti

Kompanija ,MMD Hong Kong Holding Limited®
ovim izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa
osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjavu o
usagladenosti mozete da pronadete na
www.p4c.philips.com.

Odlaganje starog
proizvoda i baterije

&5

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i komponenti
koje mogu da se recikliraju i ponovo
upotrijebe.

)i

Ovaj simbol na proizvodu znadi da je
proizvod pokriven Evropskom direktivom
2012/19/EU.

)5

Ovaj simbol znaci da proizvod sadrzi
ugradenu punjivu bateriju propisanu
Evropskom direktivom 2013/56/EU koja se
ne moze odlagati sa uobic¢ajenim kuénim
otpadom. Cvrsto vam savjetujemo da svoj
proizvod odnesete u sluzbeni centar za
prikupljanje ili u ,,Philips“ servisni centar
kako biste profesionalno uklonili punjivu
bateriju.

InformiSite se o lokalnom sistemu
odvojenog prikupljanja elektrinih i
elektronickih proizvoda i punjivih baterija.
Pridrzavajte se lokalnih pravila i nikada ne
odlazite proizvod i punjive baterije sa
uobi€ajenim ku¢nim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija
pomaze u sprje€avanju negativnih
posljedica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Uklonite ugradenu bateriju

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem za

prikupljanje/recikliranje elektronskih
proizvoda, mozZete da zastitite Zivotnu

sredinu uklanjanjem i recikliranjem baterije

prije nego Sto odlozite sluSalice.

Prije uklanjanja baterije, provjerite da li
su slusalice isklju€ene iz kucista za
punjenje.

Prije uklanjanja baterije, provjerite da li je
kuciSte za punjenje otkaceno sa USB
kabla za punjenje.

ME 1



Usaglasenost sa
EMF-om

Ovaj je proizvod uskladen sa svim
primjenjivim standardima i propisima
koji se odnose na izloZzenost
elektromagnetskim poljima.

Informacije o zivotnoj
sredini

Sve nepotrebno pakovanije je izostavljeno.
Pokusali smo olakSati odvajanje ambalaze
na tri materijala: karton (kutija), polistirenska
pjena (tampon) i polietilen (vrecice, zastitna
pjenasta folija.)

Vas$ se sistem sastoji od materijala koji mogu
da se recikliraju i ponovo upotrijebe ako ih
rastavi specijalizovana kompanija.
Pridrzavajte se lokalnih propisa koji se
odnose na zbrinjavanje ambalaznog
materijala, istroSenih baterija i stare opreme.

Obavjestenje o
usaglasenosti

Uredaj je u skladu s Pravilima Federalne

komisije za komunikacije, dio 15. Rad zavisi

od sljedeca dva uslova:

1. Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne
smetnje i

2. Ovaj uredaj mora prihvatiti svaku
primljenu smetnju, ukljuujuci
smetnje koje mogu uzrokovati
nezeljeni rad.

Pravila Federalne komisije za
komunikacije

Ova je oprema testirana i ustanovljeno je da
udovoljava ograni¢enjima digitalnog uredaja
klase B, u skladu s dijelom 15 Pravila
Federalne komisije za komunikacije. Ta su
ogranienja osmisljena kako bi pruZila
razumnu zastitu od Stetnih smetnji u
stambenim objektima.

12 ME

Ova oprema generise, koristi i moze da zraci

radiofrekvencijsku energiju i, ako nije

instalirana i koriS¢ena u skladu sa uputstvima

za upotrebu, moZe uzrokovati Stetne smetnje

u radio komunikaciji.

Medutim, ne postoji garancija da se smetnje

necée dogoditi u odredenoj instalaciji. Ako ova

oprema uzrokuje Stetne smetnje radijskom ili

televizijskom prijemu, $to se moze utvrditi

isklju€ivanjem i uklju¢ivanjem opreme,

korisnik se ohrabruje da poku$a ukloniti

smetnje koristeCi jednu ili viSe od sljedecih

mjera:

* Preusmijerite ili premjestite prijemnu
antenu.

« Povecajte udaljenost izmedu opreme i
prijemnika

¢ Prikljucite opremu u utiCnicu na strujnom
krugu razli¢itom od onoga na koji je
povezan prijemnik.

e Za pomoc se obratite prodavcu ili
iskusnom radio/TV tehni¢aru.

Izjava Federalne komisije za komunikacije
o izlozenosti zracenju:

Ova oprema udovoljava ograni¢enjima
Federalne komisije za komunikacije o
izloZzenosti zraenju postavljenim za
nekontrolisano okruzenje.

Ovaj odasilja¢ ne smije biti smjesten ili raditi
zajedno sa bilo kojom drugom antenom ili
odasiljacem.

Oprez: Korisnik je upozoren da bi izmjene ili
modifikacije koje nije izricito odobrila osoba
odgovorna za uskladenost mogle ponistiti
ovlaséenje korisnika za upotrebu opreme.

Kanada:

Ovaj uredaj sadrzi odasiljace/prijemnike
oslobodene licenci koji su u skladu sa
RSS-ovima za inovacije, nauku i ekonomski
razvoj Kanade za koje nije potrebna licenca.
Rad zavisi od sljedec¢a dva uslova: (1) Ovaj
uredaj ne smije da uzrokuje smetnje. (2) Ovaj
uredaj mora prihvatiti svaku primljenu
smetnju, ukljuuju¢i smetnje koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad uredaja.



CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC izjava o izloZzenosti zra¢enju:

Ova oprema udovoljava kanadskim
granicama izlozenosti zracenju

utvrdenim za nekontrolisano okruzenje.

Ovaj odasilja¢ ne smije biti smjesten ili
raditi zajedno sa bilo kojom drugom
antenom ili odaSiljacem.

ME
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8 Zastitni
znakovi

,Bluetooth”

The Bluetooth® rije€na oznaka i logotipi su
registrovani zastitni znakovi u vlasnistvu
kompanije ,Bluetooth SIG, Inc.“ i svaka
upotreba tih znakova kompanije ,MMD
Hong Kong Holding Limited” je pod
licencom. Ostali zastitni znakovi i trgovacka
imena pripadaju njihovim vlasnicima.

OIr*

Siri je zastitni znak kompanije ,Apple Inc.”,
registrovan u SAD-u i drugim zemljama.

,Google”

,Google“ i ,Google Play“ su zastitni znakovi
kompanije ,Google LLC*.
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9 Cesto
postavljana
pitanja

Moja Bluetooth slusalica se ne ukljucuje.
Nivo baterije je nizak. Napunite slusalice.

Ne mogu da uparim Bluetooth slusalice
sa svojim Bluetooth uredajem.

,Bluetooth je onemogucen. Omogucite
Bluetooth funkciju na svom Bluetooth
uredaju i ukljucite Bluetooth uredaj prije nego
Sto ukljucite slusalicu.

Uparivanje ne radi.

» Stavite obje slusalice u kuciste za
punjenje.

» Provijerite da li ste onemogucili
,Bluetooth funkciju svih prethodno
povezanih ,Bluetooth® uredaja.

* Na Bluetooth uredaju izbrisite ,Philips
TAT3216” sa Bluetooth liste.

» Pogledajte ,Vracanje slusalica na
fabri¢ka postavke”

Bluetooth uredaj ne moze na¢i slusalice.

« Slu8alice mogu biti povezane s
prethodno uparenim uredajem. Iskljucite
spojeni uredaj ili ga premjestite izvan
dosega.

» Uparivanje je mozda resetovano ili su
slusalice prethodno uparene sa drugim
uredajem. Ponovo uparite slusalice sa
Bluetooth uredajem, kako je opisano u
korisni¢kom priru¢niku. (pogledajte
LUparivanje slusalica sa Bluetooth
uredajem prvi put” na stranici 5).

Moje Bluetooth slusalice su povezane sa
Bluetooth stereo mobilnim telefonom, ali
muzika se reprodukuje samo na zvucniku
mobilnog telefona.

Pogledajte korisnicki priru¢nik za vas
mobilni telefon. Odaberite sluSanje muzike
putem sluSalica.

Kvalitet zvuka je lo$ i moze se cuti

pucketanje.

»  Bluetooth uredaj je izvan dosega.
Smanijite udaljenost izmedu sluSalica i
Bluetooth uredaja ili uklonite prepreke
izmedu njih.

* Napunite svoje sluSalice.

Kvalitet zvuka je lo$ kada je strimovanje
sa mobilnog telefona vrlo sporo ili audio
strimovanje uopste ne radi.

Provjerite da li vas mobilni telefon podrzava
(mono) HSP/HFP, ali da takode podrzava
A2DP i kompatibilan je sa BT4.0x (ili noviji)
(pogledajte , Tehnicki podaci” na stranici 10).
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